Porownanie ttumaczen Rut 4:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A sasiadki nadaly mu imi¢, méwigc: Noemi urodzit si¢ syn.
dostowny | dostowny I nazwaly go Obed.* Byl on ojcem Jiszaja,** ktory byt
ojcem Dawida.***12)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Sasiadki za$ nadaly mu imi¢. Noemi urodzit si¢ syn! —
literacki literacki powiedziaty. — Niech nosi imi¢ Obed. Byl on potem
ojcem Jessaja, ktoremu z kolei urodzit si¢ Dawid.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ sasiadki nadaly mu imi¢. Mowily bowiem: Narodzit si¢
literacki Biblia Gdanska | syn Noemi. I nadaly mu imie Obed. On to jest ojcem
Jessego, ojca Dawida.
BG Przektad Biblia Gdanska I daty mu sgsiady imi¢, méwigc: Narodzit si¢ syn Noemi,
literacki i nazwaly imi¢ jego Obed; tenci jest ojciec Isajego ojca
Dawidowego.
BIW Przektad Biblia Jakuba A sasiadki radujac si¢ z nig i méwiac: Urodzit si¢ syn
literacki Wujka Noemi, nazwaty imi¢ jego Obed. Ten ci jest ociec Isai, ojca
Dawidowego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Sasiadki nadaty mu imi¢. Mowity: Narodzit si¢ syn dla
literacki Noemi, nadaty mu imi¢ Obed. On to jest ojcem Jessego,
ojca Dawida.
BW Przektad Biblia A sasiadki nadaly mu imi¢, powiadajac: Noemi narodzit si¢
literacki Warszawska syn. I nazwaty go Obed, a ten byt ojcem Isajego, ktory byt
ojcem Dawida.
EKU'18 | Przektad Biblia A sasiadki nadaly mu imi¢, méwiac: Narodzit si¢ syn dla
literacki Ekumeniczna Noemi. I nazwaty go Obed. On to byt ojcem Jessego, ojca
Dawida.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Sgsiadki nadaty mu imi¢. Mowity: ,,Narodzit si¢ syn dla
literacki Noemi”, dlatego nazwaty go Obed. On byt ojcem Jessego,
ojca Dawida.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Sgsiadki nadaty mu imi¢. Mowity bowiem: - Urodzit si¢
literacki syn Noemi. I nadaty mu imi¢ Obed. Ten byt ojcem Jiszaja,
ktéry znéw byl ojcem Dawida.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I cycinu npo3Banu omy ims, kaxxyuu: Hapoauscs cun
literacki nepexnan YbT Hoemini, i npo3sanu iioro imsa Osup. Bin 6ateko €cces,
Pagaina 6aTbka JlaBu1a.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas sasiadki daty mu imig, ktére znaczyto: Urodzil si¢ syn
dynamiczny | Gdanska Naemi. Zatem nazwaly jego imi¢ Obed; ten jest ojcem
Iszaja, ojca Dawida.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Wowczas sasiadki nadaty mu imi¢, méwiagc: "Noemi
dynamiczny | Swiata urodzil sie syn”. I nazwaty go Obed. On jest ojcem Jessego,

ojca Dawida.

1 Obed, 721 (‘owed), czyli: ustugujacy, czciciel, Qpnd.
2 Jiszaj, W (jiszaj): (1) od > w2’ (jesz jah), czyli: jest JHWH; (2) skrocona forma: (72w (1 (jiszszijjahu), czyli: maz JHWH.
3) Dawid, 717 (dawid), czyli: stryj lub ukochany.




	Porównanie tłumaczeń Rut 4:17

